
SHOTGUN SIGHT KIT "A" - SHOTGUN SIGHT ALUMINUM REFILL SIGHT
#8 SINGLE

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don’t let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "B"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZE

COLOR

1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold

2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

3 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

4 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

7 .175" 3-56 No. 45-3-56 White

8 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT ALUMINUM REFILL SIGHT #8 SINGLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532136
Mfr. No.:
Color: White
Material: Aluminum
Refill Number: 8
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806014954

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „A“

Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das Brownells SchrotflintenSichtkit „A“. Dieses Kit wurde entwickelt, um dir
eine einfache und sichere Verwendung zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und mögliche Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Lagere das Kit an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwende das Kit nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigung oder Defekten feststellst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass du bei der Installation der Sichtkugeln die richtigen Gewinde verwendest (356 oder 648).
Verwende nur die im Kit enthaltenen Sichtkugeln, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Trage bei der Installation der Sichtkugeln geeignete Schutzausrüstung, z. B. eine Schutzbrille.
Vermeide es, übermäßigen Druck auf die Sichtkugeln auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Wenn du dir unsicher bist, konsultiere einen Fachmann oder Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.
Überprüfe, ob die Sichtkugeln und Wellen vollständig und unbeschädigt sind.

Installation:

Wähle die passende Welle (356 oder 648) für dein Gewehr.
Schraube die Welle vorsichtig in das Sichtloch des Gewehrs.
Setze die Sichtkugel auf die Welle und ziehe sie leicht fest, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Verwendung:

Teste die Sichtkugel, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
Bei Bedarf kannst du die Sichtkugel anpassen, um die beste Sicht zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Sichtkugeln gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Kits ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher,
dass du die Modellnummer und andere relevante Informationen bereithältst, um eine schnelle Unterstützung zu
erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der korrekte Gebrauch dieses Produkts von größter Bedeutung sind. Halte
dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit dem Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT KIT "A"

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit “A”. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the proper use and maintenance of your shotgun sight kit. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Ensure that the shotgun sights are installed correctly to avoid accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the shotgun sight kit if any components are damaged or missing.
Ensure that the shotgun is unloaded before installing or adjusting the sights.
Use appropriate tools and techniques when installing the sights to avoid injury.
Avoid using excessive force when tightening or adjusting the sights, as this may damage the product or
firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required installation tools.

Selecting the Sight

Choose the appropriate shank size (356 or 648) based on your shotgun's specifications.
Select the desired bead size (.067, .130, or .175) and color (Gold or White).

Installation

If necessary, drill and tap a new hole using a 648 screw size if the original hole is not available.
Thread the chosen sight onto the shank until it is securely in place.
Position the sight on the barrel where you want it to be installed.
Tighten the sight carefully, ensuring it is secure but not overtightened.

Usage

Once installed, check the alignment of the sight with the shotgun's barrel.
Practice shooting in a safe environment to familiarize yourself with the new sight.
Regularly check the sight's position and tightness during use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Kit “A”, please reach out to the manufacturer
or your point of purchase for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your shotgun sight kit.
Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mirilla
para Escopeta "A" de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta "A" de Brownells. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia segura y efectiva al usar mirillas de escopeta de alta calidad. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya piezas dañadas o desgastadas.
Utiliza el kit solo para el propósito previsto. No lo uses de manera diferente a la indicada.
En caso de daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta con el soporte adecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al instalar o ajustar las mirillas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier modificación o instalación.
No fuerces las piezas al instalarlas; esto puede causar daños o mal funcionamiento.
Si no estás seguro de cómo instalar la mirilla, consulta a un armero profesional.
Evita el contacto prolongado con la piel de las partes metálicas, ya que pueden causar irritación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y segura.
Reúne las herramientas necesarias, como un destornillador adecuado para los vástagos de la mirilla.

Selección de la Mirilla:

Escoge el tamaño de vástago adecuado (356 o 648) según el tipo de arma.
Elige el tamaño y color de la perla (Oro o Blanco) según tus preferencias.

Instalación:

Con cuidado, atornilla el vástago seleccionado en el agujero de la mirilla del arma.
Asegúrate de que esté bien ajustado, pero evita apretar en exceso para no dañar la rosca.
Coloca la perla en la parte superior del vástago, asegurándote de que esté alineada correctamente.

Verificación:

Una vez instalada, verifica que la mirilla esté firmemente sujeta y en la posición correcta.
Realiza pruebas de puntería en un entorno seguro para asegurarte de que la mirilla funciona como se
espera.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit o si alguna de las piezas está dañada, asegúrate de desecharlas de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Nunca arrojes el producto en la naturaleza o en vertederos no autorizados.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta a tu distribuidor o a un
profesional del sector para recibir asistencia. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier
actualización o retiro de productos que pueda afectar tu seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, podrás disfrutar de tu Kit de Mirilla para
Escopeta "A" de Brownells de manera segura y efectiva.
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Instructions de Sécurité pour le Kit de Visée pour
Fusil de Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce produit a été conçu pour améliorer
votre expérience de tir et garantir votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ces instructions de
sécurité afin de vous assurer une utilisation correcte et sécuritaire du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit de visée est utilisé uniquement pour les fusils de chasse et dans les conditions pour
lesquelles il a été conçu.
Vérifiez toujours que l’arme est déchargée avant d’installer ou d’ajuster le kit de visée.
Ne laissez pas le kit de visée à la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
Soyez conscient des lois locales concernant l'utilisation des accessoires pour armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez sur votre arme pour éviter les blessures aux yeux.
Ne tentez pas d'utiliser le kit de visée si vous remarquez des dommages visibles sur les composants.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages.
Ne modifiez pas le kit de visée ou ses composants d’une manière non recommandée par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation de l'Arme

Assurezvous que votre fusil est déchargé et que la chambre est vide.
Nettoyez la zone de montage pour enlever toute saleté ou débris.

Installation du Kit de Visée

Sélectionnez la taille de fût et la couleur de perle souhaitées dans le kit.
Visser le fût dans le trou de visée de votre fusil en utilisant un outil approprié.
Assurezvous que le fût est bien fixé et ne bouge pas.
Installez la perle sur le fût en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.

Vérification de l'Installation

Une fois installé, vérifiez que la visée est stable et sécurisée.
Effectuez un essai en visant sans tirer pour vous assurer que l'alignement est correct.

Utilisation du Kit de Visée

Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous d'être dans un environnement sécurisé et légal.
Suivez toutes les consignes de sécurité relatives à l'utilisation des armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le kit de visée dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.
Si vous devez vous débarrasser de pièces du kit, assurezvous qu'elles ne peuvent pas être utilisées de
manière inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A", veuillez consulter votre
revendeur ou le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells de
manière sécuritaire.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “A” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Questo prodotto è progettato per offrire
un'ottima esperienza di utilizzo. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo gli accessori e i componenti forniti con il kit.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Durante l'installazione, indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurati che il fucile a pompa sia scarico e sicuro prima di installare o rimuovere i mirini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il fucile a pompa sia completamente scarico.

Installazione dei Mirini:

Scegli il mirino appropriato in base alla dimensione e al colore desiderato.
Inserisci l'asta filettata nel foro del fucile a pompa, assicurandoti che sia ben fissata.
Posiziona la perla sul cilindro e assicurati che sia allineata correttamente.

Uso del Fucile a Pompa:

Una volta installato il mirino, verifica che sia stabile e sicuro prima di utilizzare il fucile.
Segui sempre le linee guida di sicurezza per l'uso del fucile a pompa.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali di questo
tipo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Mirini per Fucile a
Pompa “A” di Brownells. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per la tua attenzione e buon
divertimento con il tuo acquisto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Celowników do Strzelby „A” od Brownells

Wprowadzenie
Zestaw celowników do strzelby „A” od Brownells to wysokiej jakości produkt, który zapewnia precyzyjne celowanie w
różnych rodzajach broni. Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, które są zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie powinny korzystać z broni.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub wady produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem podczas instalacji celownika.
Zawsze stosuj ochronę oczu i uszu podczas korzystania z broni.
Nie próbuj modyfikować zestawu celowników w sposób niezgodny z instrukcjami producenta.
Nie używaj zestawu w połączeniu z bronią, która nie jest kompatybilna z podanymi rozmiarami trzonków.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji z elementami zestawu, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia, w tym wiertło i gwintownik odpowiednich rozmiarów.

Instalacja Celownika

Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka (356 lub 648) w zależności od wymagań broni.
Jeśli konieczne, nawierć otwór w lufie broni, a następnie gwintuj otwór.
Wkręć wybrany trzonek do otworu, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Nałóż kulkę celownika na trzonek i upewnij się, że jest stabilnie zamocowana.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu celownika, przetestuj jego działanie na strzelnicy w bezpiecznym środowisku.
Dostosuj celownik według potrzeb, korzystając z dostępnych rozmiarów kulek.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku uszkodzenia lub zużycia elementów zestawu, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji materiałów metalowych i plastikowych.
Nie wyrzucaj elementów zestawu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu celowników do strzelby „A” od Brownells,
skontaktuj się z odpowiednimi organami lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.



Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego użytkowania
zestawu celowników do strzelby „A”. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!



1.  

2.  

SHOTGUN SIGHT KIT "A" Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN SIGHT KIT "A":n käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Älä käytä sitä muihin kuin suositeltuihin
käyttötarkoituksiin.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi tuotteen käytössä, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty. Poista kaikki turhat esineet, jotka voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.
Älä käytä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet, joita käytät tuotteen kanssa, ovat hyvässä kunnossa.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Valitse oikea varren koko (356 tai 648) tuotteen käyttötarkoituksen mukaan.
Kiinnitä silmä varteen varovasti varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Varmista, että silmä on kohdistettu oikein piippuun.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.
Tarkista säännöllisesti, että silmä on paikallaan ja hyvässä kunnossa.
Vältä voimakasta isku tai tärinää, joka voi vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkat ohjeet tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai tutustu tuotteen mukana
toimitettuihin ohjeisiin. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
takaisinvetoilmoitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SHOTGUN SIGHT KIT "A":n turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SIGHT KIT "A"

Introduktion
Tack för att du har valt Brownells Shotgun Sight Kit “A”. Denna produkt är designad för att ge högkvalitativa siktar för
hagelgevär och är tillverkad med fokus på säkerhet och kvalitet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alla instruktioner noggrant innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen under installation och användning.
Använd handskar för att undvika skador på händerna vid hantering av siktarna.
Var försiktig när du arbetar med gängade delar för att undvika att skruva dem för hårt.
Se till att siktarna är korrekt installerade för att förhindra olyckor vid användning av vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla delar i kitet: 2 skaftstorlekar, 3 kulstorlekar och 2 kulfärger.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Installation av sikten:

Välj rätt skaftstorlek (356 eller 648) baserat på ditt vapen.
Skruva i siktet i det gängade hålet på pipan. Se till att det sitter ordentligt men inte överdrivet hårt.
Om det ursprungliga hålet behöver omborras, använd 648 skaftet som standard.

Val av kulstorlek och färg:

Välj en kulstorlek (.067, .130 eller .175) som passar dina behov.
Välj mellan guld (mässing) eller vit (aluminiumlegering) kulor.

Kontrollera installationen:

Efter installation, kontrollera att siktet är stabilt och korrekt placerat.
Testa siktet genom att sikta på ett säkert mål för att säkerställa att det fungerar som avsett.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten och dess delar ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt Brownells
Shotgun Sight Kit “A”. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání sady mířidel pro
brokovnice „A“ od společnosti Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost svou a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda nejsou přítomny žádné známky opotřebení.
Používejte produkt pouze k účelům, k nimž je určen.
Při používání produktu dodržujte veškeré platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací mířidel se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při manipulaci s mířidly a nástroji používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte mířidla na zbraně, které nejsou kompatibilní s uvedenými velikostmi hřídelí (356 a 648).
Dbejte na to, aby mířidla nebyla poškozena nebo deformována, což by mohlo ovlivnit jejich funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací mířidla:

Zkontrolujte, zda máte správné nástroje pro instalaci (vrták, závitník).
Přečtěte si pokyny k instalaci a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace mířidla:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Pokud je třeba, vyvrtejte nový otvor pro hřídel mířidla.
Pomocí závitníku vytvořte závit v otvoru.
Očistěte otvor od prachu a nečistot.
Vložte mířidlo do otvoru a utáhněte podle potřeby.

Použití mířidla:

Ujistěte se, že je mířidlo správně nastaveno a pevně drží.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pokyny pro používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte všechny použité nebo poškozené mířidla v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, které lze znovu použít.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a popisu problému.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti
Brownells. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a příjemné používání!


